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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu nove naprave. Odloéili ste se za kako-
vosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del izdelka. Vse-
bujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabliati, se seznanite

z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte le
tako, kot je opisano, in samo za navedena podrogja uporabe. Ob
predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za zasebno uporabo pri
negi zob.

Naprava je predviena izkljuéno za uporabo v zasebnih go-
spodinjstvih. Ni pa namenjena za uporabo v obrti, industriji ali
medicini in tudi ne pri negi Zivali.

Vsebina kompleta

otroska elektriéna zobna $¢etka

4 glave 3¢etke (2 majhni, 2 normalni)

1 za¥citni pokrov

2 bateriji (Mignon, AA, 1,5 V)

navodila za uporabo

Tehnicni podatki

Elektri¢no napajanije 2 x 1,5 V === (enosmerni tok)
Tip baterije 1,5V, Mignon, AA, LR6
Vrsta zascite IPX4

Opis naprave

© zaicii pokrov

@ normalna glava $cetke

© stikalo za vklop/izklop

O rocni aparat

@ pokrov predaleka za baterije

0O majhna glava 3&etke

Varnostna navodila

m Da preprecite poskodbe, ne dovolite, da bi v no-
pravo vdrle tekogine, in je ne potapljajte v vodo.

m Preprecite vdor tujkov.

® V primeru napak pri delovanju ali vidne
$kode se obrnite na servisno sluzbo.

| Qa) Izdelek vsebuje majhne dele, ki jih je mogo-
@ e pogoltiti, in zato ni primeren za ofroke

pod 3 lefi starosti, ki niso pod nadzorom.

m Otroci in osebe z omejenimi fizi¢nimi, za-
znavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem
lahko zobne $¢etke uporabljajo le, &e jih pri
tem nekdo nadzoruje dli jih je pouil o varni
uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki
izhajajo iz uporabe naprave.
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Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz. Vasarlasaval kivald
min8ség( termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutaté a termék
része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra
és drtalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék haszndélata elétt
ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és biztonsagi utasi-
téssal. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott célokra
haszndlja. A termék harmadik személynek tovabbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszerl hasznalat

Ez a késziilék kizdrélag személyes fogdpoldsra készilt.

A késziilék kizarélag magdnhéztartdsokban haszndlhaté.
Nem kereskedelmi, ipari vagy egészségiigyi teriiletre tervezték,
és nem alkalmas dllatok fogapoldsara.

A csomag tartalma

® clektromos gyerekfogkefe

4 fogkefefej (2 db. kicsi, 2 db. normdlis)
1 véd8kupak

2 elem (ceruzaelem, AA, 1,5V)
haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Tdpfesziiltség

2 db. 1,5V === (egyendram)
Elemtipus 1,5V, ceruzaelem, AA, LR6
Védelem fajtgja IPX4

A készilék leirasa
@ védskupak

@ normdlis fogkefefej

© be-, kikapcsold

O kézi egység

© clemrekesz fedele

O kis fogkefefe;

Biztonsagi utasitasok

B A készilék meghibdsodédsdnak megeldzése ér-
dekében tgyelien arra, hogy ne keriljén ned-
vesség a készilék belsejébe és ne meritse vizbe.

m Kerilie az idegen testek behatoldsat.

m Hibds m(kddés vagy észlelt hiba esetén
forduljon az igyfélszolgdlathoz.

m A fogkefét gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességli vagy
tapasztalattal és/vagy tuddssal nem rendel-
kezd személyek feligyelet mellett haszndlhat-
idk, vagy ha felvilagositottak ket a késziilék
biztonsdgos haszndlatardl és megértették az
ebbdl ered8 veszélyeket.

m Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave
v za uporabnike predvidenem obsegu, razen
&e so pri tem pod nadzorom.

m Otroci se z napravo ne smejo igrati.

m Naprava ne sme priti v stik z vro&imi povrsina-
mi. Naprava se lahko nepopravljivo poskoduie!

m Naprave (razen predaléka za baterije) ne
odpirajte. Zaradi nepravilne sestavitve nasta-
ne nevarnost telesnih poskodb!

Navodila za ravnanje z baterijami

V zvezi z ravnanjem z baterijami upostevajte naslednie:

m Baterij ne mecite v ogenj. Baterij ne polnite.
Obstaja nevarnost eksplozije in telesnih poskodb!

m Baterij nikoli ne odpiraijte, jih spajkajte ali
varite. Obstaja nevarnost eksplozije in teles-
nih poskodb!

m Baterije redno preverjaijte. lztekajoce baterije
lahko povzrogijo poskodbe naprave.

m Ce naprave dlje &asa ne uporabliate, iz nje
vzemite baterije.

m Ce so baterije zacele puicati, si nadenite
zaiCitne rokavice. Predaléek za baterije in
baterijske kontakte o&istite s suho krpo.

m Baterije ne smejo zaiti v otroke roke. Otroci
bi baterije lahko dali v usta in jih pogolnili.
Ce pride do zauzitja baterije, je treba takoj
poiskati zdravnisko pomoc.

Uporaba

OPOMBA

> Na zaletku uporabe vam lahko rahlo krvavijo dlesni
zaradi neobi¢ajnega draZenja, vendar je to normalno.
Ce traja krvavenije dlie kot dva tedna, se obrnite na
svojega zobozdravnika.

B Povlecite pokrov predaleka za baterije @ z rahlim nagibom
z roénega aparata @ in vstavite bateriji v predaléek glede
na polarnost, prikazano v predaléku za baterije. Pokrov
predaleka za baterije @ zdaj zaprite.

B |zberite ustrezno glavo $¢etke @/@ in jo nataknite na roéni
aparat @.

B Scetko zmogite pod tekoo vodo.

B Na mokro $¢etko nanesite malce zobne paste in 3¢etko
vtaknite v usta.

B Vklopite zobno $¢etko s pritiskom stikala za vklop/izklop €
in ogisfite svoje zobe z vseh strani. Celjusti razdelite na tiri
dele (&etrtine &eljusti): zgoraj levo, zgoraj desno, spodaj
levo in spodaj desno. Zaénite s poljubno Eetrtino &eljusti.
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| QQ) A terméknek lenyelhetd kis darabkai
@ vannak, és ezért 3 éven aluli, feligyelet
nélkili gyerekek szdméra nem alkalmas.

m Feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek
karbantartdsi és tisztitdsi munkat a késziléken.

m Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

m A készilék nem érhet forré feliletekhez. A ké-
szilékben helyrehozhatatlan kér keletkezhet!

m Ne nyissa fel sajét maga a késziléket (kivéve
az elemrekeszt). A szakszer(tlen 6sszeszerelés
révén sérilésveszély dll fenn!

Tudnivalé az elemek kezelésérol

Az elemek kezelésére vonatkozdan vegye figye-

lembe az alébbiakat:

m Ne dobjon elemet a tizbe. Ne téltse fel az
elemeket. Ez robbands- és sérilésveszélyes!

m Soha ne nyissa fel, ne forrassza és ne hegessze
az elemeket. Ez robbands- és sérilésveszélyes!

B Rendszeresen ellendrizze az elemeket.

A kifolyé elemsav kért okozhat a készilékben.

B Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasz-
ndlja, vegye ki beléle az elemeket.

® Ha kifolyt az elemsav, vegyen fel véd8kesztyii.
Tisztitsa meg az elemrekeszt és az elemek
érintkezéseit egy szdraz térl8kendével.

m Ne engedje, hogy az elemek gyermekek
kezébe kerilienek. El8fordulhat, hogy a gyer-
mekek a szdjukba veszik és lenyelik az ele-
meket. Ha valaki lenyeli az elemet, azonnal
orvoshoz kell fordulni.

Haszndlat

> A foginy kezdetben kissé vérezhet a szokatlan ingerlés
miatt, ez természetes. Ha ez t6bb mint két hétig tart, akkor
kérdezze meg fogorvosdt

B Hizza le az elemrekesz fedelét @ egy enyhe billent moz-
dulattal a kézi egységrél @ és helyezze be az elemeket az
elemrekeszben megadott polaritdsnak megfelelden.

Csukja vissza az elemrekesz fedelét @.

B Vdlasszon ki egy megfelelé fogkefefejet @/@ és csatla-
koztassa a kézi egységre @.

B Nedvesitse meg a fogkefét folyd viz alatt.

B Tegyen kevés fogkrémet a nedves fogkefére és vezesse a
fogkefét a szgjaba.

.2

B Po 30 sekundah zobna $&etka vsakokrat na kratko 2x
prekine delovanie, s &imer vam sporodi, da morate zaceti
¢idenje naslednje Zetrtine &eljusti.

B Po dveh minutah zobna $¢etka 4x na kratko preneha delova-
ti. V tem trenutku ste ocistili vse Cetrtine Eeljusti in dosegli
Zobno $¢etko izkljucite in glavo 3etke @/@ temeljito ocisti-
te pod tekoco vodo.

B Za za¥iito glave $eetke @/@ lahko namestite za3&itni

pokrov @.

> Ko postanejo premiki zobne $¢etke opazno Sibke;si, zame-

njajte baterij.
Odprite pokrov predaléka za baterije, odstranite prazni
bateriji in vstavite novi bateriji. Pazite na pravilno polarnost
in predaléek za baterije znova zaprite.

Ciséenje in vzdrievanje
&as pod tekoco vodo. Pri tem drzite roéni aparat @ tako,
da pogonska gred kaze navzdol. Pazite, da v predaléek za
baterije ne bo pritekla voda.

B Glavo 3¢etke @ po uporabi temeljito odistite pod teko&o vodo.

Bl Po priblizno 3 mesecih, najpozneje pa, ko se $etine zagnejo
upogibati navzven, je priporocljivo uporabiti novo glavo $cetke @.

OPOMBA

Nadomestne glave $éetke lahko narodite kadar koli (glejte
poglavie »Narocanje nadomestnih delov«).

Za to napravo pa lahko uporabljate tudi vse obiajne glave
3¢etk znamk Oral-B* in Nevadent iz trgovine.

*Oral-B je registrirana blagovna znamka podietja Procter &

Gamble.

Odstranjevanje med odpadke
Naprave nikakor ne odvrzite med obiéajne
gospodinjske odpadke. Za ta izdelek velja
evropska direktiva 2012/19/EU.
Napravo oddaijte pri podjetju, registriranem za odstranjevanje
odpadkov, ali pri svojem komunalnem podiefju za odstranjevanje
odpadkov. Upostevaite trenutno veliavne predpise. V primeru dvo-
ma se obrnite na najbliZje podjetie za odstranjevanje odpadkov.

Baterij/akumulatorjev ne smete odvreéi v gospo-
dinjske odpadke.
Vsak potrodnik je po zakonu dolZzan baterije/akumulatorje oddati na
zbirali3&u svoje obgine/Eetrti ali v frgovini.
Ta obveza je namenjena vklju¢itvi baterij/akumulatorjev v okolju pri-
jazno odstranjevanie. Baterije/akumulatorie oddajaijte samo prazne.

% Vse embalazne materiale oddajte za reciklazo.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko
t ,,5 primeren naéin.Upostevaijte oznake na razliénih
embalaznih materialih in jih po potrebi logite.
Embalazni materiali so oznadeni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.
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B Kapcsolia be a fogkefét a be-, kikapcsoléval € és mossa
meg a fogait minden oldalrél. Ossza négy részre az dllkap-
csdt (llkapocs-negyedek): bal felsd, jobb felss, bal alsé és
jobb alsé. Kezdje egy tetszés szerinti dllkapocs-negyedben.

B 30 masodpercenként a fogkefe révid idére kétszer megsza-
kitia a mikadést, igy jelzi, hogy a kévetkez8 negyeddel kell
folytatni a tisztitast.

B A fogkefe 8sszesen két perc utdn, négyszer réviden megsza-
kitjia a mikadést. Ekkorra mar mindegyik dllkapocs-negyedet
megmosta, és ezzel teljesitette a fogorvosok dltal javasolt
2 perces fogmosdsi idét.

Kapcsolja ki a fogkefét és csapvizzel alaposan &blitse le
a fogkefefeiet @/Q.

B A fogkefefej @/@ védelme érdekében felteheti a védéku-

pakot @.

TUDNIVALO

> Ha a fogkefe mozgdsa észrevehetéen gyengiil, cserélie ki
az elemeket.
Nyissa ki az elemrekeszt, vegye ki a lemerilt elemeket és
helyezzen be 0j elemeket. Ugyelien a megfelel polaritasra
és csukja vissza az elemrekeszt.

Tisztitas és apolas

B Tisztitéshoz tartsa a hajtétengelyt és a kézi egységet @
révid ideig viz ald. Kézben tartsa Ogy a kézi egységet @,
hogy a haijtétengely lefelé mutasson. Ugyelien arra, hogy
ne keriiljon viz az elemrekesz belsejébe.

B Haszndlat utdn alaposan tisztitsa meg a fogkefefejeket @
folyé viz alatt.

B Kb. 3 hénap elteltével, de legkésdbb akkor, ha a fogkefe
sortéi kifelé hajlanak, 0 fogkefefejet @ kell haszndlni.

TUDNIVALO

Pétfogkefefejeket barmikor rendelhet (Iésd az ,Pétalkatrészek
rendelése” fejezetet).

Ehhez a késziilékhez viszont a jelenleg kereskedelmi forga-
lomban is kaphaté Oral-B* és Nevadent fogkefe-fejeket is
haszndlhatia.

*az Oral-B a Procter & Gamble bejegyzett markaneve.

Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartési
hulladékba. Erre a termékre a 2012/19/EU
eurépai iranyelv vonatkozik.
A késziiléket kizardlag engedélyezett hulladékkezeld izemben
vagy a telepilés hulladékleraké létesitményében artalmatlanit-
sa. Vegye figyelembe a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan,
vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezeldvel.

Az elemeket/akkumulétorokat nem szabad a
héaztartdasi hulladékba dobni.
Valamennyi felhaszndlé t3rvényes kételessége az elemeket/
akkumulétorokat telepilése/vdrosrésze gy(ijtéhelyén vagy
izletben leadni.

°
S A O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka
vpradajte pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Naroéanje nadomestnih delov
Nadomestne dele narogite pri nasi telefonski
servisni sluzbi (glejte poglavie »Servis«) ali udobno

na spletnem naslovu www.kompernass.com.
Za naro&anje imejte pripravljeno 3tevilko IAN,

ki jo najdete na platnicah teh navodil za uporabo.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(s Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 326304_1904 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jaméi-
mo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve
blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaié¢enemu servisu oziro-
ma se informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan poobla3éenemu servisu predloZiti garancij-
ski list in raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
oziroma prodajal&eve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam¢imo servisiranije in rezervne dele za minimalno dobo,
ki je zahtevana s strani zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo
na dveh locenih dokumentih (garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Prodajalec:

.9.

Ez a kételezettség azt a célt szolgdlja, hogy az elemeket/akku-
muldtorokat kérnyezetkiméléen drtalmatlanitsék. Az elemeket/
akkumuldtorokat csak lemeriilt dllapotban adja le.

artalmatlanitson.

A csomagoldst kdrnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.
t b l: Vegye figyelembe a kiilénb6z8 csomagoléanyagokon
lévé jelzéseket és adott esetben vdlassza Sket kilén.
A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamje-
gyekkel (b) vannak megielélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: Mdanyagok, 20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok.

@ Minden csomagoléanyagot kdrnyezetbardt médon

D‘. Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitasi lehetésége-
%A ir8| tajékozédjon telepilése dnkormdnyzatandl vagy
a vdrosi énkormanyzatndl.

Pétalkatrészek rendelése

Rendelien pétfejeket igyfélszolgdlatunktdl (lasd a
,SzerviZ' fejezetet), vagy kényelmesen a
www.kompernass.com alaffi honlapunkon kereszfil.
A rendeléshez tartsa készenlétben az IAN-szdmot,
B ami ajelen haszndlati Gtmutatd boritéjén taldlhaté.

A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vasarlonk!

A készilékre a vdsarlas napjatdl szamitott 3 év garancidt véllo-
lunk. A termék meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabélyban foglalt
jogok illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk nem
korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasérlds napijén kezdédik. Gondosan 8riz-
ze meg a nyugtdt. Ez a vasdrlas igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsdrlés napjatél szamitott hdrom éven belil anyag-
vagy gydrtdsi hibét észlel, akkor a terméket sajat belatasunk
szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az arat. A
garancia feltétele a hibds készilék és a vasarlést igazolé bizonylat
(pénztari blokk) hdrom éves garanciaidén belili bemutatésa, vala-
mint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy

0j terméket kap vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a
garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a

cserélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mér a
vésarlaskor is fenndllé sériiléseket és hidnyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utén esedékes
javitasok dijkstelesek.

A garancia kére

A késziléket szigord min8ségi el8irasok szerint gydrtottuk és kiszal-
litds elstt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydridsi hibdkra vonatkozik. A garancia
nem terjed ki a termék normdlis elhasznalédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny al-
katrészek - mint példaul kapcsoldk, akkumulatorok vagy tvegbél
készilt alkatrészek - sériiléseire.

4
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Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je
souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bez-
penosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim
dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouZivejte pouze predepsanym zpisobem a pro uvede-
né oblasti pouziti. P¥i preddvdni vyrobku tfetim osobdm predeite
spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro osobni pééi o chrup.

Tento piistroj je uréen vyhradné k pouZiti v domdcnostech pro sou-
kromé G&ely. Neni uréen k pouZiti v Zivnostenském, primyslovém
nebo lékafském prostiedi a ani pfi pédi o zvifata.

Rozsah dodavky

détsky elektricky kartacek

4 hlavy kartaéku (2x maly, 2x normdlni)
1 ochranné vicko
2 baterie (Mignon, AA, 1,5 V)

ndvod k obsluze

Technické udaje

Napdijeni 2 x 1,5 V === (stejnosmé&rny proud)
Typ bateri 1,5V, Mignon, AA, LRé
Typ ochrany IPX4

Popis pristroje

@ ochranné vicko

@ normdlni hlava kartécku
© zapina&/vypinad

O rucni &ast

@ viko prihradky na baterie

O mald hlava kartécku

Bezpecnostni pokyny

m K zabrénéni poskozeni pfistroje dbeijte
na to, aby do ného nevnikly tekutiny, a nepo-
nofujte ho do vody.

B Zamezte vniknuti cizich téles.

m V pfipadé chybnych funkci nebo zjevného
poskozeni se obrafte na zdkaznicky servis.

m Déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentdlnimi schopnostmi & nedo-
statkem zku3enosti a / nebo znalosti mohou
pouzivat zubni kartdeky pouze tehdy, pokud
isou pod dohledem nebo pokud byly pouée-
ny o bezpeéném pouzivdni pfistroje a pokud
porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.
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A garancia megszdnik akkor, ha a termék megséril, nem
megfelel8en haszndljgk vagy nem tartjak karban. A termék
megfeleld hasznélata érdekében a haszndlati tmutatéban
foglalt 6sszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlenil
keriilni kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére
kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra
késziilt. A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szak-
szer(tlen kezelés, er8szak alkalmazésa vagy olyan beavatko-
zd&sok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezs
utasitdsokat:

W Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vdsarlast igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot
(pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdblgjdan, a termékre gravirozva,
a haszndlati dtmutatd cimlapjan (balra lent) vagy a termék
hdatoldalan vagy aljén 1évé cimkén taldlhaté.

B Mkédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak
talalt terméket és a vésdrlést igazolé bizonylatot (pénztdri
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelent-
kezett a hiba.

EFAE Mads haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatéd

¥ | videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonlé-
an ezt is letéltheti a www.lidl-service.com oldalrél.
Ezzel a QR-kéddal kézvetleniil a Lidl igyfélszol-
gdlati oldalra keriilnek (www.lildl-service.com) és
a cikkszdm megaddséval (IAN) 123456
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

PDF ONLINE
.com

wwwlidi-service.

Szerviz

HUY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 326304_1904 |

Gyadrtja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér
fordulion a megjelslt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com

] 'a) Vyrobek obsahuje malé dily s rizikem
Q spolknuti a proto neni vhodny pro déti
mladsi 3 let bez dozoru.

m Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét dati,
ledaZe by byly pod dohledem dospélé osoby.

m Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.

m Pfistroj nesmi pfijit do kontaktu s horkymi po-
vrchy. PFistroj se miZe nendvratné poskodit!

m Sami pfistroj neotevirejte (kromé prihrédky
na baterie). Pfi neodborném sestaveni hrozi
nebezpedi zranénil

Pokyny k manipulaci s bateriemi

Pro manipulaci s bateriemi dodrZujte ndsledujici

pokyny:

m Baterie nevhazujte do ohné. Baterie znovu ne-
nabijejte. Hrozi nebezpedi vybuchu a zranénil

m Baterie nikdy neotvirejte, neprovédéjte na
nich letovani ani svafovdni. Hrozi nebezpedi
vybuchu a zranénil

m Baterie pravidelné kontrolujte. Vytékaijici
baterie mohou pfistroj poskodit.

m JestliZe pristroj delsi dobu nepouzivéte, baterie
vyjméte.

m Pokud baterie vytekly, natéhnéte si ochranné
rukavice. Prihrédku na baterie a kontakty baterii
vyCistéte suchym hadfikem.

m Baterie se nesmi dostat do rukou détem.

Hrozi nebezpedi, Ze by déti mohly baterie
vloZit do Ust a spolknout. Dojde-li ke spolknuti ba-
terie, musi se okamzité vyhledat lékafské pomoc.

Obsluha

> Zpo&dtku moze dojit v disledku nezvyklého podrézdéni k mir-
nému krvdaceni z ddsni, coZ je normdlni. Trvaii-li viak tyto
potize déle nez dva tydny, méli byste kontaktovat svého
zubniho lékare.

B Stdhnéte viko prihradky na baterie @ lehkym odklopenim
z ruéni &asti @ a vlozte baterie podle polarity uvedené v
prihradce. Viko prihradky na baterie @ opét zavete.

B Vyberte vhodnou hlavu kartacku @/@ a nasad'te ji na
ruéni &ast @.

B Navlhéete kartd&ek pod tekouci vodou.

B Na vlhky kartd&ek naneste trochu zubni pasty a zavedte ho
do Ust.

B Zapnéte zubni karta&ek stisknutim zapinage/vypinace ©
a vydistéte si zuby ze viech stran. Rozdélte si pfitom chrup na
&yfi Easti (kvadranty chrupu): vlevo nahofe, vpravo nahofe, vie-
vo dole a vpravo dole. Zaénéte libovolnym kvadrantem chrupu.
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B Vzdy po 30 sekunddéch prerusi kartééek na zuby 2x krétce
provoz, &mz signalizuje, Ze se md nyni &istit iz dalsi ze &tyf
kvadrantd chrupu.

B Po celkem dvou minutdch prerudi zubni kartd&ek 4x krétce
provoz. Pak jste si vy<istili viechny kvadranty chrupu a splnili
jste doporu&eni zubnich |6kafd o &isténi zubl v trvani 2 minut.
Zubni kartaéek vypnéte a oplachnéte dokladné hlavu kartéeku
/0 pod tekouci vodou.

B K ochrané hlavy kartécku @/@ lze nasadit ochranné vicko @.

UPOZORNENI

> Jakmile pohyby zubniho kartdeku citelné zeslabnou,
vyméite baterie. Oteviete piihradku na baterie, vyjméte
prézdné a vloZte nové baterie. Dbejte na spravnou polaritu
a prihréddku na baterie zase zavrete.

Citéni a Gdriba

B Hnaci hfidel a ruéni éast @ ocistéte kratkym oplachnutim
pod tekouci vodou. Ruéni &ast @ pfi tom podrzte tak, aby
hnaci hfidel ukazovala smérem dold. Dbeite pfitom na to,
aby do pfihradky na baterie nevnikla 24dné kapalina.

B Hlavy kartacku @ odistéte po pouziti dokladné pod tekouci
vodou.

B Cca po 3 mésicich, nejpozd&iji viak poté, co se tétiny

zaénou ohybat smé&rem ven, byste méli za&it pouzivat novou

hlavu kartécku @.

UPOZORNENI

Ndhradni hlavy kartécku mizete kdykoli dodateéné objednat
(viz kapitola ,Objedndvani néhradnich dil”).

Pro tento pfistroj miZete viak pouzit viechny hlavy kartécku
Oral-B* a Nevadent dostupné v obchodé.

*Oral-B je registrovand ochrannd zndmka spole&nosti Procter

& Gamble.

Likvidace
Pfistroj v Zddném pfipadé nevhazujte do bézného
domovniho odpadu. Tento vyrobek podléha
evropské smérnici ¢. 2012/19/EU.
Pristroj predeite k likvidaci odborné firm& opravnéné k nakladg-
ni s odpady nebo vyuZijte moZnost likvidace zajisfovanou obci.
Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochybnosti se
informujte ve sbérném dvore.
Baterie / akumulatory nesméji pfijit do domovniho
odpadu.
Kazdy spotiebitel je ze zdkona povinen baterie a akumulétory
odevzdat na sbé&rném misté ve své obci / méstské Etvrti nebo
v obchodé.
Tato povinnost slouzi k tomu, aby mohly byt baterie / akumulé-
tory odevzdany k ekologické likvidaci.
Baterie / akumulétory odevzddévejte pouze zcela vybité.

s predpisy o ochrané& Zivotniho prosttedi.

@?9 Vsechny obalové materidly zlikvidujte v souladu
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Tdto zdruka sa nevzfahuje na ¢asti vyrobku, ktoré si vystavené
beznému opotrebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako so
napriklad spinace, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.
Tato zaruka zanikd v pripade pogkodenia vyrobku neodbor-
nym pouzivanim alebo neodbornou Gdrzbou. Na sprévne
pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavat vietky pokyny,
uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabranif pouzitiv alebo tkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemysel-
né pouzivanie. Zaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom
zaobchddzani, pri pouZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli
vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte

podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a
&islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na
gravire na vyrobku, na fitulnej stranke ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;j
strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom,
kontaktujte najprv niz3ie uvedené servisné oddelenie tele-
fonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popi-
su chyby a datumu, kedy k nej doglo, bezplatne odoslaf na
adresu servisného strediska, ktord Vam bude ozndmena.

mFE | No webovej stranke www.lidl-service.com si
= | mdzete stiahnut tieto a mnoho dalich priruciek,
vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

=]

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a
pomocou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 névod na obsluhu.

Servis
(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 326304_1904 |

Dovozca

Maite na pamti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou
servisného strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné
stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWWw. kompernoss.com
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Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na oznaceni na
t b 5 roznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je

roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznageny

zkratkami (a) a &islicemi (b) s nasledujicim vyznamem:

1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

Cﬁ Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
%A vyrobku Vém podd spréva Vaseho obecniho nebo

méstského Ufadu.

Objednavani nahradnich dil

Ndhradni néstavce objedndveijte prostiednictvim
nasi servisni linky (viz kapitola ,Servis”) nebo
pohodIné na nasich webovych strankdch
www.kompernass.com.

Pro vasi objedndvku méijte pfipravené &islo IAN,
které najdete na obalu tohoto nédvodu k obsluze.

Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zakazniky,

na tento pfistroj ziskévdte zdruku v trvéni 3 let od data zakou-
peni. V pfipadé zévad tohoto vyrobku méte zdkonné prava
vii¢i prodeici vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena
nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte
pokladni doklad. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.
Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne
vada materidlu nebo vyrobni zédvada, pak Vam podle naseho
uvdzeni vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime
kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude b&hem
tiileté Ihoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni
doklad) a struéné se popile, v éem zdvada spocivé a kdy se
vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite zpét bud
opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku
nezaéne plynout nové zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze
zévad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pfipadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni.
Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a
pred expedici byl svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny
béZnému opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako jsou napF.
spinage, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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m DE/AT/CH
Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes. Sie
haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedi-
en- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und firr die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen zur persénlichen
Zahnpflege.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung in
gewerblichen, industriellen oder medizinischen Bereichen und
nicht in der Tierpflege.

Lieferumfang
Elektrische Kinderzahnbiirste

4 Bisrstenkdpfe (2 x klein, 2 x normal)

2 Batterien (Mignon, AA, 1,5 V)

[ ]
[ ]
® 1 Schutzkappe
°
® Bedienungsanleitung

Technische Daten

Spannungsversorgung 2 x 1,5V === (Gleichstrom)
Batterietyp 1,5V, Mignon, AA, LR
Schutzart IPX4

Gerdatebeschreibung
@ Schutzkappe

@ normaler Birstenkopf
© Ein-/Ausschalter

O Handteil

© Batteriefachdeckel
O Kleiner Bijrstenkopf

Sicherheitshinweise

m Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Gerat
eindringen und tauchen Sie es nicht unter
Wasser, um Beschadigungen zu vermeiden.

m Vermeiden Sie das Eindringen von Fremd-
kdrpern.

B Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder
erkennbaren Schéden an den Kundendienst.

[ '6) Der Artikel enthalt verschluckbare
& Kleinteile und ist daher nicht fir Kinder

unter 3 Jahren ohne Beaufsichtigung
geeignet.
.20-

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné
pouzivan nebo udrzovan. Pro zajisténi sprédvného pouzivéni
vyrobku se musi pfesné dodrzovat viechny pokyny uvedené v
névodu k obsluze. U&eldm pouziti a tkonim, které se v navodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuie, je treba se
bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni
pouZiti. Pfi nesprédvném a neodborném pouZivani, pfi pouZiti
nésili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny nasimi autorizova-
nymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaj.

Vyfizeni v pripadé zéaruky

Pro zaijisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle ndsleduii-

cich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo
vyrobku (napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, rytiné
na vyrobku, na titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole)
nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefo-
nicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mdzete pfi
prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedenti, v
&em spocivd vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas
bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

mEF3E Na webovych strdnkach www.lidl-service.com si
¥ | m0Zete stdhnout tyto a mnoho dalsich pfirucek,
videf o vyrobku a instalagni software.

(=] Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku
PDIF‘GI_ONHNE

servisu Lidl (www.lidl-service.com) a moZete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456 oteviit
sv0j ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 326304_1904 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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B Zahnbirsten kénnen von Kindern und von
Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und / oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

® Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
durch Kinder durchgefiihrt werden, es sei
denn, sie sind beaufsichtigt.

m Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Das Gerdt darf nicht mit heiBen Oberfléchen
in Berihrung kommen. Das Gerdt kann irre-
parabel beschadigt werden!

m Offnen Sie das Gerdt (auBer dem Batterie-
fach) nicht. Durch unsachgeméafBen Zusam-
menbau besteht Verletzungsgefahr!

Hinweise zum Umgang mit Batterien
Fir den Umgang mit Batterien beachten Sie
bitte folgendes:

m Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Laden
Sie Batterien nicht wieder auf. Es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr!

m Offnen Sie die Batterien niemals, léten oder
schweien Sie nie an Batterien. Es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr!

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien.
Auslaufende Batterien kénnen Beschadi-
gungen am Gerdgt verursachen.

® Wenn Sie ein Gerdt léngere Zeit nicht be-
nutzen, entnehmen Sie die Batterien.

m Bei ausgelaufenen Batterien ziehen Sie
Schutzhandschuhe an. Reinigen Sie das
Batteriefach und die Batteriekontakte mit
einem trockenen Tuch.

m Batterien dirfen nicht in die Hande von
Kindern gelangen. Kinder kénnten Batterien
in den Mund nehmen und verschlucken.
Sollte eine Batterie verschluckt worden sein,
muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.
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B SK
Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.
Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod
na obsluhu je si&asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité
upozornenia tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvidacie.
Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba
podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.
Urcené pouzivanie
Tento pristroj je uréeny vyluéne na osobnd starostlivost o zuby.
Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouZivanie v stkromnych doméc-
nostiach. Nie je uréeny na pouzivanie v komerénych, priemyselnych
alebo medicinskych oblasfiach, ani na osetrovanie zvierat.
Rozsah dodavky

Elektrické detska zubnd kefka

4 vymenné kefky (2 x mald, 2 x normdlna)

2 batérie (Mignon, AA, 1,5 V)

[
[
® 1 ochranny uzaver
[ ]
® Nadvod na obsluhu

Technické udaje
2x1,5V=—=—
(iednosmerny prid)
1,5V, Mignon, AA, LR6
Typ ochrany IPX4

Napdjacie napdtie

Typ batérie

Opis pristroja

@ ochranny uzéver

@ normélna vymennd kefka

© spinag ZAP/VYP

O runy diel

© kryt priehradky na batérie

O mald vymennd kefka

Bezpecnostné pokyny

m Nedovolte, aby do pristroja vnikla akdkolvek
kvapalina a nepondraijte ho do vody, aby sa
zabrdanilo poskodeniam.

B Zabrdite vniknutiv cudzich telies.

m V pripade nespravneho fungovania alebo
viditelného poskodenia pristroja kontaktujte
zdkaznicky servis.

B Zubné ketky mdZu pouZivat deti a osoby
so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentdlnymi schopnostami, pripadne s nedost-
ato&nymi skdsenostami a/alebo znalostami
iba vtedy, ak si pod dozorom alebo boli
dostatoéne poudené o bezpeénom pouzivani
pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizika.
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Bedienen

> Anfénglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu etwas
Zahnfleischbluten kommen, das ist normal. Halt dies Iéinger
als zwei Wochen an, sollten Sie lhren Zahnarzt befragen

B Ziehen Sie den Batteriefachdeckel @ mit einer leichten
Kippbewegung vom Handteil @ ab und legen Sie die Batte-
rien gemé&f der im Batteriefach angegebenen Polaritét ein.
SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel @ wieder.

B Wahlen Sie einen passenden Birstenkopf @/@ und
stecken Sie diesen auf das Handteil @ auf.
B Feuchten Sie die Biirste unter flielv endem Wasser an.

Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Birste auf und

fihren Sie die Zahnbirste in den Mund.

B Schalten Sie die Zahnbiirste durch Driicken des Ein-/Ausschal-
ters € ein und putzen Sie lhre Z&hne von allen Seiten. Teilen
Sie lhren Kiefer dabei in vier Teile (Kieferquadranten): oben
links, oben rechts, unten links und unten rechts. Beginnen Sie
mit einem beliebigen Kieferquadranten.

B Nach jeweils 30 Sekunden unterbricht die Zahnbiirste den
Betrieb 2 x kurz, um lhnen zu signalisieren, dass Sie den
ndchsten Kieferquadranten reinigen sollen.

B Nach insgesamt zwei Minuten unterbricht die Zahnbirste
den Betrieb 4 x kurz. Dann haben Sie alle Kieferquadran-
ten gereinigt und sind der zahnérztlichen Empfehlung von
2 Minuten Zahneputzen gerecht geworden.

Schalten Sie die Zahnbiirste aus und spilen Sie den Birs-
tenkopf @/@ grindlich unter flieBendem Wasser ab.

B Um den Birstenkopf @/@ zu schitzen, kénnen Sie die

Schutzkappe @ aufstecken.

> Wenn die Bewegungen der Zahnbiirste spirbar schwé-
cher werden, wechseln Sie die Batterien.
Offnen Sie das Batteriefach, entnehmen Sie die leeren
Batterien und legen Sie neue Batterien ein. Achten Sie auf
die korrekte Polaritét und schlieBen Sie das Batteriefach
wieder.

Reinigung und Pflege

B Zum Reinigen der Antriebswelle und des Handteils @ lassen
Sie kurz Wasser dariber flieBen. Halten Sie dabei das
Handteil @ so, dass die Antriebswelle nach unten weist.
Achten Sie dabei darauf, dass kein Wasser in das Batterie-
fach gelangt.

B Saubern Sie die Birstenkdpfe @ nach Gebrauch griindlich
unter flieBendem Wasser.

B Nach ca. 3 Monaten, spétestens jedoch, wenn sich die
Borsten nach auBBen biegen, sollten Sie einen neuen Bijrs-
tenkopf @ verwenden.
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| @ V)'/r?blok obsohlf]e malé di‘e|}/, ktoré je
mozné prehlindt a preto nie je vhodny
pre deti mladsie ako 3 roky bez dozoru.

m Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu nesmi vykoné-
vaf deti, iba vtedy dno, ak si pod dozorom.

m Deti sa nesm0 hraf s pristrojom.

m Pristroj sa nesmie dostat do kontaktu s hordci-
mi predmetmi. Pristroj by sa mohol neopravi-
telne poskodit!

® Sami neotvdraite pristroj (okrem priehradky
na batérie). Pri jeho neodbornom zloZeni hro-
zi nebezpedenstvo poranenial

Upozornenia k manipulacii s batériami
Pri manipuldcii s batériami dodrZiavaite, pro-
sim, nasledovné pokyny:

m Batérie nikdy nehddzte do ohfa. Batérie nikdy
znova nenabijajte. Hrozi nebezpedenstvo
vybuchu a poranenial

B Batérie nikdy neotvdrajte, nespdijkujte ani
nezvdrajte. Hrozi nebezpedenstvo vybuchu
a poranenial

m Batérie pravidelne kontrolujte. Vytecené baté-
rie mézu spdsobit poskodenie pristroja.

m Ak pristroj dlhdi &as nepouzivate, batérie
z neho vyberte.

m V pripade vyteenych batérii si natiahnite
ochranné rukavice. Priehradku na batérie a
kontakty batérii vycistite suchou handrou.

m Batérie sa nesmi dostat do rik deti. Deti by
si mohli daf batérie do Ust a prehltnit ich.

Ak néhodou déjde k prehltnutiv batérie,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Obsluha

UPOZORNENIE

> Na zadiatku méZe dochddzat v désledku nezvycajného
podrézdenia ku krvécaniu dasien, éo je viak celkom nor-
mélne. Ak by to trvalo dlhsie nez dva tyzdne, kontaktujte
vésho zubného lekdra.

B Stiahnite kryt priehradky na batérie @ miernym naklédpacim
pohybom z ruéného dielu @ a vlozte batérie v silade s
polaritou, uvedenou v priehradke na batérie. Kryt priehrad-
ky na batérie @ opdf zatvorte.

B Vyberte si vhodnd vymennt kefku @/@ a nasadte ju na
ruény diel @.

B Navlh¢ite kefku pod te¢icou vodou.

B Naneste na vlhki kefku trochu zubnej pasty a vlozte si zub-
ni kefku do Ust.
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Ersatz-Birstenkdpfe kdnnen Sie jederzeit nachbestellen (siehe
Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

Sie kénnen fir dieses Gerét jedoch auch alle derzeit im
Handel erhéltlichen Oral-B-* und Nevadent-Birstenkdpfe
benutzen.

*Oral-B ist eine eingetragene Marke von Procter & Gamble.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt der europadii-
schen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb oder iiber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich
im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Batterien/Akkus dirfen nicht im Hausmill entsorgt
werden.
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde / seines Stadtteils oder
im Handel abzugeben.
Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer um-
weltschonenden Entsorgung zugefihrt werden kénnen. Geben
Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

@ Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien einer umwelt-

gerechten Entsorgung zu.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
t b l: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese

gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterial-
ien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und

Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

tﬁ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

Ersatzteile bestellen

Bestellen Sie Ersatz-Aufsdtze Uber unsere
Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”) oder
bequem auf unserer Webseite unter
www.kompernass.com.

Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf der
Vorderseite dieser Bedienungsanleitung finden, fir
lhre Bestellung bereit.
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B Zapnite zubnt kefku stlagenim spinaga ZAP/VYP @ a vyéisti-
te si zuby zo v3etkych strén. Rozdelte si pritom &elust na 3tyri
Easti (kvadranty Eelusti): horny lavy, horny pravy, dolny lavy
a dolny pravy. Zaénite s [ubovolnym kvadrantom Zelusti.

B Vzdy po 30 sekunddéch sa zubnd kefka 2 x nakrétko zasta-
vi, &im vam signalizuje, Ze by ste mali s &istenim prejst na
dalsi kvadrant &elusti.

B Po celkovo dvoch mindtach sa zubnd kefka 4 x nakrétko za-
stavi. Po tomto ste vycistili vietky kvadranty &elusti a dosiahli
zubdrmi odport&any &as Eistenia zubov 2 mindty.

Vypnite zubni kefku a vymennd kefku @/@ dékladne
opldchnite pod te¢icou vodou.

B Aby ste ochrénili vymenn kefku @/@, mbzete nasadif
ochranny uvzéver @.

UPOZORNENIE

> Ak pohyby zubnej kefky citelne zoslabnt, vymefite batérie.
Odoberte priehradku na batérie, vyberte prédzdne batérie
a vloZte nové batérie. Dbaite pritom na spravnu polaritu a
ndsledne znovu zatvorte kryt priehradky na batérie.

Cistenie a Udrzba

B Hnaci hriadel a ruény diel @ vy<istite kratkym opléchnutim
pod te€icou vodou. Ruény diel @ pritom drzte tak, aby
hnaci hriadel smeroval nadol. Dévaijte pritom pozor na o,
aby sa voda nedostala do priehradky na batérie.

B Po pouziti ddkladne vycistite vymenné kefky @ pod te€icou
vodou.

B Asi po 3 mesiacoch, najneskdr viak vtedy, ked' sa Stetiny
kefiek za&n ohybat smerom von, by ste mali pouZif novd
vymenny kefku @.

UPOZORNENIE

Mézete kedykolvek objednat vymenné kefky (pozri kapitolu
,Objednanie ndhradnych dielov”).

Pre tenfo pristroj viak méZete pouzivaf aj vietky v obchodoch
prave dostupné ndhradné vymenné kefky Oral-B* a Nevadent.

*Oral-B je registrovanou znackou firmy Procter & Gamble.

Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného
komundlneho odpadu. Na tento vyrobok sa vzta-
huje eurépska smernica ¢. 2012/19/EU.
Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na likvidéciv od-
padov alebo vo vasom miestnom zbernom dvore na likvidaciu
odpadov. Dodrziavajte pritom aktudlne platné predpisy. V pri-
pade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny dvor.

Batérie a akumuldtory sa nesmu likvidovaf cez
komundlny odpad.
Kazdy spotrebitel je zo zékona povinny odovzdavat batérie/
akumulétory v zbernom stredisku svojej obce/mestskej 3tvrte
alebo v predajni.
Tdto povinnost ma prispief k odovzdaniu na ekologickd likvidé-
ciu batérii/akumuldtorov. Batérie/akumulatory odovzdaite len
vo vybitom stave.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéufer des Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersefzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlén-
gert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht
sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgemd-
e Benutzung des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanlei-
tung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachge-
méBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.
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materidl.

Obal zlikvidujte ekologicky.
t b l: Dbaite na oznaéenie na réznych obalovych materié-

loch a tieto pripadne zvl&3f roztriedte. Obalové
materidly sO oznagené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:1 - 7: Plasty,

20 - 22: Papier a lepenka,

80 - 98: Kompozitné materidly

éﬁlé Ekologickym spdsobom likvidujte aj vietok obalovy

® Informécie o moZnostiach likvidécie vyrobku, ktory
7 \ Lol s . . .
%A doslozil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej

samospravy.

Objednavanie nahradnych dielov

Ndhradné nadstavce objedndvaijte cez nasu
servisny telefonickd linku (pozrite kapitolu
,Servis”) alebo pohodlne na nasej webovej
strdnke www.kompernass.com.

M1 Pri svojej objedndvke maijte pripravené &islo IAN,
ktoré ndjdete na obale tohto ndvodu na obsluhu.

Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu zakdpenia. V pri-
pade nedostatkov tohto vyrobku mdte préva vyplyvajice zo z&
kona voéi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice
zo zdkona nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim,
uschovaite si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz
o zakUpeni.

Ak v priebehu troch rokov od dé&tumu zakipenia tohto vyrobku
dbjde k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam -
podla nésho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zaruéného plnenia

je, Ze poas trojro&nej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad

o zakipeni (pokladni¢ny blok) predlozi so struénym opisom, v
&om spociva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zadleme Vam spéf opra-
veny alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku
nezadina plyndf Ziadna novd zdaruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie
chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati ai

pre vymenené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené
pripadne uZ pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po
uplynuti zdruénej doby podliehajd pripadné opravy poplatku.
Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné

chyby.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Médngel auftreten, kon-
taktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceab-
teilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

E¥3E Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
) viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 326304_1904 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean-
schrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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